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Bine ati venit!

Cititi aceste informatii inainte de a utiliza telefonul. Nu suntem responsabili pentru daunele cauzate de
orice neintelegere a informatiilor din acest manual. Ne rezervam dreptul de a revizui si modifica
descrierea acestui produs, a software-ului si a manualului de utilizare, fara obligatia de a notifica
utilizatorilor aceste revizuiri si modificari.

Acest manual se refera la utilizarea de catre dvs. a acestui telefon si nu este o aprobare a oricaror
accesorii. Fotografiile sunt doar pentru referinta. Este posibil sa existe mici diferente Tntre aspectul
telefonului, cheile si continutul afisajului utilizat Tn acest manual si cele ale telefonului. Consultati
telefonul cand utilizati manualul. Unele caracteristici introduse Tn acest manual sunt caracteristici
dependente de retea sau de abonament. Contactati furnizorul de servicii.

1 Masuri de siguranta

Cititi aceste informatii Tnainte de a utiliza dispozitivul mobil, in caz contrar, multe dintre acestea
conduc la vatamari corporale sau daca dispozitivul dvs. nu respecta legile locale.

1.1 Informatii de certificare privind rata de absorbtie specifica (SAR)
ACEST DISPOZITIVTNDEPLINESTE ORIENTARI INTERNATIONALE DE EXPUNERE LA UNDE RADIO.

Mobilul dvs. este proiectat sa nu depaseasca limitele de expunere la undele radio recomandate de
orientarile internationale. Ghidurile sunt elaborate de o organizatie stiintifica independenta (ICNIRP) si
includ o marja de siguranta substantiald menita sa asigure siguranta tuturor persoanelor, indiferent de
varsta si sanatate.

Indicatiile privind expunerea la undele radio folosesc o unitate de masura cunoscuta ca rata de absorbtie
specificd sau SAR. Limita SAR din SUA pentru dispozitive mobile este de 2.0W / kg. Valorile cele mai
ridicate ale SAR din ghidul ICNIRP pentru acest model sunt (SAR maxim pentru acest model si conditiile in
care a fost inregistrat).

CE Valoare SAR FCC Valoare SAR
Head SAR: 0.489 W/Kg Head SAR: 0.819 W/Kg

Body SAR: 0.650 W/Kg Body SAR: 0.767 W/Kg
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Testul SAR uzat pe corp a fost efectuat la o distanta de separare de 1,5 cm. Pentru a respecta liniile
directoare privind expunerea la radiofrecventa in timpul operatiunilor purtate pe corp, dispozitivul
trebuie pozitionat cel putin la distanta fata de corp.

Pentru mai multe informatii despre certificarea dispozitivelor SAR, va rugam sa contactati centrul nostru
de service: www.stklife.com.

1.2 Declaratia ROHS

Declaratie de conformitate cu cerintele regulilor de gestionare a deseurilor electronice, 2011 (adoptata
prin Notificarea S.0. 1035 (E) a Ministerului Mediului si Padurilor).

Produsul este in conformitate cu cerintele regulii 13 din Regulamentul privind e-deseurile. Continutul de
substanta periculoasa, cu exceptia aplicatiilor enumerate in SCHEMA Il a regulilor privind deseurile
electronice:

1. Plumb (Pb) - nu depdseste 0,1% din greutate;

2. Cadmiu (Cd) - nu depaseste 0,01% in greutate;

3. Mercur (Hg) - nu depdaseste 0,1% din greutate;

4. Crom hexavalent (Cr6 +) - nu depdseste 0,1% din greutate;

5. Bifenili polibromurati (PBB) - nu mai mari de 0,1% din greutate;

6. Difenil eteri polibromurati (PBDE) - nu mai mari de 0,1% in greutate.

1.3 Eliminarea corecta

3 (Deseuri de echipamente electrice si electronice), acest marcaj pe produs, accesorii sau
mmmm  iteratura indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (de exemplu, incarcatorul,
setul cu casca, cablul USB) nu trebuie aruncate cu deseurile menajere. Acest EEE respecta
RoHS.

Acest marcaj pe baterie, manual sau ambalaj indica faptul ca bateriile din acest produs nu
L7 trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere.

1.4 Declaratia de conformitate a UE


http://www.stklife.com/
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Santok Ltd, Unitatea L Braintree Industrial Estate, Braintree Road, Middlesex, HA4 OEJ, Marea Britanie.
Santok Ltd declara ca au fost efectuate toate seturile esentiale de testare radio si ca produsul este in
conformitate cu toate cerintele esentiale ale Directivei R & TTE 1995/5 / CE.

1.5 Declaratie de conformitate

Santok Ltd. declara prin prezenta ca acest telefon mobil respecta cerintele esentiale si alte prevederi

relevante ale Directivei 2014/53 / UE. Acest produs este permis sa fie utilizat in toate statele membre ale
UE.

Numele producatorului: Santok Limited

Adresa producatorului: Santok House, Unit L, Braintree Industrial Estate, Braintree Road, South Ruislip,
Middlesex, HA4 OEJ, Regatul Unit.

1.6 Utilizarea telefonului in siguranta

@ Pe drum

Utilizarea unui telefon in timp ce conduceti este ilegala in multe tari. Urmati legile locale si
conduceti in siguranta in orice moment

Tehnologie electronica sensibila

Nu utilizati telefonul in apropierea echipamentelor electronice sensibile - in special a
dispozitivelor medicale, cum ar fi stimulatoarele cardiace - deoarece acestea ar putea duce la defectiuni.
De asemenea, poate interfera cu functionarea detectoarelor de incendiu si a altor echipamente de
comanda automata. Pentru mai multe informatii despre modul in care telefonul afecteaza stimulatoarele
cardiace sau alte echipamente electronice, contactati producatorul sau distribuitorul local. Telefonul dvs.
poate cauza interferente atunci cand este utilizat in apropierea televizoarelor, radiourilor sau
echipamentelor de birou automatizate.

6 In timpul zborului

Telefonul dvs. poate provoca interferente cu echipamentul aeronavei. Prin urmare, este esential sa
respectati reglementarile companiilor aeriene. in plus, daci personalul companiei aeriene v cere s3
opriti telefonul sau sa dezactivati functiile sale wireless, va rugam sa faceti cum se spune.

e In spital
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Telefonul dvs. poate interfera cu functionarea normala a echipamentului medical. Urmati toate
reglementarile spitalului si dezactivati-l cand vi se solicita avertizari sau personal medical.

La o statie de benzina

Nu utilizati telefonul la statiile de benzina. Radiatia Wave transmisa din cauza semnalului wireless de pe
telefonul dvs. din cauza apelului in desfasurare poate genera scantei in combustibil. De fapt, este
intotdeauna mai bine sa opriti ori de cate ori va aflati langa combustibili, substante chimice sau explozivi.

@ In jurul apei

Pastrati telefonul departe de apa (sau de orice alt lichid). Nu este un model rezistent la apa.

@Reparatii

Nu tineti niciodata telefonul in afara. Lasati asta profesionistilor. Reparatiile neautorizate ar putea
incdlca termenii garantiei.

@ Antena stricata

Nu utilizati telefonul daca antena este deteriorata, deoarece ar putea provoca vatamari.

(>

Nu tineti telefonul mobil la indemana copiilor. Nu ar trebui sa fie folosit ca jucdrie si ar putea sa nu fie
bun pentru sanatatea lor.

@ Accesorii originale

Utilizati numai accesoriile originale furnizate impreuna cu telefonul sau cele aprobate de producator.

In jurul copiilor

Utilizarea accesoriilor neaprobate poate afecta performantele, poate face ca garantia sa nu fie valabila,
sa nu respecte reglementarile nationale privind utilizarea telefoanelor mobile sau chiar sa cauzeze raniri.

% Langa explozivi

Opriti telefonul in sau in apropierea zonelor unde sunt folosite materiale explozive. intotdeauna
respectati legile locale si opriti telefonul atunci cand vi se solicitd acest lucru.

OApeluri de urgenta
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Pentru a efectua un apel de urgenta, telefonul dvs. trebuie sa fie pornit si intr-o zona in care exista
acoperire in retea. Formati numarul national de urgenta si apasati pe "trimiteti". Explicati-va exact unde
va aflati si nu inchideti pana cand nu a venit ajutorul sau daca vi se va cere sa faceti acest lucru. Nota: La
fel ca toate celelalte telefoane mobile, acest telefon mobil nu suportd neapdrat toate functiile descrise in
acest manual din cauza unor probleme de transmisie la retea sau radio. Unele retele chiar nu suportd
serviciul de apel de urgentd. Prin urmare, nu va bazati exclusiv pe telefonul mobil pentru comunicatii
critice, cum ar fi primul ajutor. Consultati operatorul de retea locald.

Temperatura de lucru

Temperatura de lucru pentru telefon este intre 0 si 40 grade Celsius. Nu utilizati telefonul in afara
domeniului. Utilizarea telefonului la temperaturi prea mari sau prea scazute poate cauza probleme.

/N
La un volum foarte mare, ascultarea prelungita a unui telefon mobil va poate afecta auzul.

2 Notiuni de baza

2.1 Introduceti cartela SIM si bateria

Apasati lung tasta de alimentare pentru 3 secunde pentru a o dezactiva;
Glisati capacul din spate Tn jos si scoateti-l;

Scoateti bateria. Introduceti SIM1 (pe simbolul "SIM1" in slotul cardului) Contactorul se va aseza in jos
(notati de pe cartela SIM in linie cu slotul) Impingeti cartela SIM spre interior din slotul cardului pana
cand se potriveste perfect slotului Introduceti SIM2 in acelasi mod.

Introduceti bateria cu contact metalic aliniatd la contactul bateriei telefonului si Tnlocuiti capacul din
spate.

Nota: Acest Ghid de utilizare este proiectat pentru ambele cartele SIM introduse prin selectarea [Setdri =
Setdri apel - Dual SIM - Mod de asteptare > Dual SIM standby]. Dacd este introdusd o singurd carte
sau nu este setatd optiunea dual standby dual SIM, ecranul si optiunile pot diferi de acest manual.

2.2 Introduceti cartela de memorie

Acest telefon accepta cardul de memorie T-Flash. Dupa ce este introdus, puteti rasfoi sau copia, etc.
fisierele stocate pe cartela de memorie. De asemenea, spatiul pe disc al acestui telefon poate fi extins.

¢ Scoateti capacul din spate si bateria si rasuciti capacul cartelei de memorie in directia indicata pe ea;

¢ Lasati partea laterala a cartelei de memorie care poarta contactul metalic cu fata in jos, introduceti
capatul ingust in slot pana cand este complet montat de acesta si inlocuiti capacul din spate

Atentie: nu introduceti sau scoateti cardul de memorie repede sau frecvent pentru a evita deteriorarea.
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2.3 incircarea acumulatorului
Bateria telefonului poate fi incarcata cu incarcator de calatorie
Introduceti corect bateria in telefon;

Deschideti capacul de cauciuc din partea stanga a acestui dispozitiv sub ecran. lasati sageata
incarcatorului spre ecran, introduceti fisa Tncarcatorului in ecran si conectati incarcatorul la mufa de
alimentare standard.

Dupa introducerea incarcatorului, pictograma intensitatii bateriei din partea dreapta sus a ecranului
incepe sa functioneze, ceea ce inseamna ca bateria incepe sa se incarce. Cand este incarcata complet,
pictograma se opreste si pictograma bateriei de pe ecran se umple.

Dupa terminarea fncarcarii, deconectati conexiunea dintre incarcator si priza de alimentare standard si
apoi intre acest aparat si incarcator prin apasarea butoanelor de pe ambele parti ale incarcatorului.

Nota
o Utilizati bateria standard si incdrcdtorul compatibil pentru a preveni explozia.

» Dacd bateria este aproape fdrd energie, pictograma bateriei va apdrea 2 ~ 3 minute dupd incdrcare.
Incércarea poate dura 2 ~ 5 ore, in functie de starea curentd a acestui dispozitiv (indiferent dacd este
pornit, efectuat un apel, etc.).

e Utilizati incdrcdtorul pentru a incdrca acest dispozitiv. Incdrcarea cablurilor USB trebuie evitatd, dacd
este posibil.

® Pentru a ajuta bateria noud sd functioneze cel mai bine, aceasta trebuie sd finalizeze 2 ~ 3 cicluri de
descdrcare. Incdrcéturile sale initiale dureazd mai mult de 10 ore pentru fiecare.

2.4 Porniti si opriti alimentarea

Pornire: apdsati lung tasta de alimentare timp de 3s pentru a porni acest telefon

Opriti alimentarea: apdsati lung tasta de alimentare timp de 3 secunde pentru a opri acest telefon.
Avertizare

Vd rugdm sa nu porniti acest telefon unde este interzisd sau utilizarea acestuia poate provoca
interferente sau pericole. In acest caz, asigurati-vd cd acest telefon nu activeazd functia de pornire /
oprire regulatd sau alte functii.

3 Meniul principal
Deschideti meniul principal

in situatia in asteptare, apasati pictograma meniu si deschideti meniul principal.



A
S [ K M Phone XL Manual

Utilizator

Apasati pictograma unei anumite aplicatii pentru o lunga perioada de timp pentru a trage aplicatia pe
pagina inactiv.

Pentru a debloca tastatura
Apasati butonul "Terminare apel" pentru a aprinde afisajul.

Apasati butonul "Deblocare" si imediat dupa aceea apasati butonul "*" pentru a debloca tastatura.
3.1 Apelati
Tn situatia inactiva, utilizati tastatura fizicd pentru a introduce un numdr. Introduceti numarul.

Apasati pe "Apelare" butonul verde. Selectati SIM1 pentru a apela cu SIM1; selectati SIM2 pentru a apela
cu SIM2

Efectuarea unui apel in strainatate

Introduceti codul tarii (In acest caz, "+" va fi introdus prin apasarea lunga continuu 0);

Introduceti codul zonal (fara "0" prefixat ca cel obisnuit) si numarul de telefon;

Apasati pe "Apelare". Selectati SIM1 pentru a apela cu SIM1; selectati SIM2 pentru a apela cu SIM2
Apelare prin Contacte

Introduceti Contacte si cautati numarul de telefon de care aveti nevoie;

Apasati butonul verde de apel pentru a plasa apelul.

Efectuarea unui telefon de urgenta

Introduceti numarul de telefon de urgenta.

Apasati pe "Apelare". Selectati SIM1 pentru a apela cu SIM1; selectati SIM2 pentru a apela cu SIM2
Raspundeti sau respingeti apelurile primite

Daca exista un apel primit, apadsati "Raspuns”, butonul verde pentru a raspunde;

Daca exista un apel primit, apdsati pe "Respingere", butonul rosu pentru al respinge;

Meniu in timpul unui apel

n timpul unui apel, puteti face urméatoarele func

Tineti apasat: Apasati pe [Hold] pentru a mentine apelul curent si apasati pe [Activate] pentru a relua
apelul curent cand tineti apelul (functia trebuie sa fie acceptata de retea).

Contacte
Introduceti in interfata listei de contacte.

Mesaje: intrati in interfata mesajului.
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Tnregistrare: Inregistrati detaliile apelului si documentul va fi pdstrat automat in managerul de fisiere.

Nota: Este ilegal sd inregistrati orice apel in unele tdri. Asadar, va rugdm sad faceti acest lucru cu acordul
prealabil al vorbitorului.

Dezactivare microfon: Opriti microfonul in timpul apelului. in modul silentios, puteti auzi difuzorul, dar
difuzorul nu va poate auzi.

Handsfree: porniti sau anulati un apel maini libere.

na

Reglati volumul: puteti gestiona volumul receptorului utilizand tastele "sus" si "in jos" in timpul unui
apel.

Terminarea unui apel: Apasati "Hang up" pentru a termina un apel.
Evidenta convorbirilor

Cu aceasta optiune, puteti vizualiza separat apelurile pierdute, Apelurile efectuate, apelurile primite si
apelurile respinse. De asemenea, le puteti sterge cu optiunea "Stergeti tot".

Setati ca apel respins

n interfata detaliilor inregistrate, apdsati [Meniu] pentru a selecta [Adaugare la lista neagri], Setati
numarul de telefon ca apel respins.

Pentru a dezactiva functia, accesati din nou jurnalul de apeluri, navigati la numar, apasati [Meniu] pentru
a selecta [Eliminati din lista neagral.

3.2 Contacte
Navigarea prin contacte
Cand acest dispozitiv este in asteptare, selectati [Contacte] si deschideti lista de nume.

Persoanele de contact sunt listate in ordinea numelui anonim, a simbolului special, a cifrei si a literei in
limba engleza.

Cautare rapida

Cand aceasta se afla in modul de asteptare al dispozitivului, selectati [Contacte] si deschideti lista de
nume.

Tncepeti s& tastati pe tastaturd pentru a initia o ciutare.
Exemplul 1: Cautati "Customer care"

Apasati tasta "2", de trei ori pentru a scrie litera "C". Apasati tasta "8", de doua ori pentru a scrie litera
IIUll.

Exemplul 2: cautati "sam"

Introduceti tastele "726" unde sunt localizate literele "sam".
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Contact nou

Pentru a adauga un contact nou, deschideti "Contacts" din ecranul in asteptare si accesati optiunile.
Selectati "Nou", selectati "Tipul de stocare" care poate fi una dintre cele trei de mai jos.

SIM1: intrarea este addugata la SIM1 cu un singur numar stocat sub un nume.
SIM2: Intrarea este adaugata la SIM2 cu un singur numar stocat sub un nume.

Telefon: Toate inregistrarile, altele decat SIM1 si SIM2, sunt stocate iTn memoria acestui aparat.
Elementele care pot fi editate includ numele, numarul de telefon, numarul de telefon de la domiciliu,
numarul de telefon al companiei si / sau alte numere de telefon, intrarea unei imagini sau a unui ton de
apel etc. pentru contactul respectiv

Nota: numele poate fi gol, dar numarul de telefon nu este valabil pentru orice inregistrare noua. Dupa ce
ati selectat, puteti Tncepe popularea campurilor.

Meniul functional al Contactelor

Pe interfata din lista de contacte, apasati "Optiuni" pentru a actiona functiile:
Nou: addugati un contact nou

Stergeti mai multe: Stergeti mai multe persoane de contact simultan

Copiati / mutati: transferati contactele intre spatiul de stocare

Altele

Apelare rapida: Pentru a seta o apelare rapida

Numar propriu: Pentru a vizualiza numerele de telefon proprii
Numar serviciu: Pentru a adauga numere de servicii

Stare memorie: Afiseaza memoria ramasa pe dispozitiv

Grup: Intrati in interfata listei de grupuri.

n interfata listei de contacte, apasati "Optiuni" pe unul dintre contactele salvate pentru a opera
urmatoarele functii:

Scrieti un mesaj: Trimiteti un mesaj contactelor.

Apelati: Sunati persoana de contact.

Stergeti: Stergeti informatiile despre persoana.

Copiati: Copiati informatiile de contact.

Adaugare la lista neagra: pentru a respinge automat apelurile de la numar.

3.3 Serviciul de mesaje
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Serviciul de mesaje este de fapt un serviciu de retea. Acest meniu functioneaza bine in functie de tipul
cartelei SIM si de serviciul furnizat de operatorul retelei. Prin urmare, verificati-l inainte de a aplica
aceasta functie.

Scrie un mesaj

Va rugam sa aveti numarul centrului de servicii de la operatorul de retea inainte de a aplica aceasta
functie. Capacitatea de stocare a cartelei SIM depinde de tipul acesteia.

SMS

in situatia Tn asteptare, ap&sati tasta "UP" pentru a intra in noua pagina SMS sau accesati meniul [Meniu
-» Mesaje - Scriere SMS] pentru a intra in interfata editorului de mesaje, introduceti manual sau
introduceti contactele din lista de adrese ca destinatari, apasati Butonul "trimitere" pentru a trimite
mesajele dupa editarea continutului.

Creati un mesaj, apasand "Meniu", puteti:

Introducerea sablonului: Introduceti sablonul in pozitia cursorului.

Adaugati informatii de contact: Introduceti in mesaj un nume si numarul acestuia din Contacte.
Adaugati simbolul phiz: introduceti un simbol de expresie in pozitia cursorului.

Adaugati informatii de contact: addugati informatii de contact.

Salvati ca schita: salvati mesajul editat in caseta Schita.

MMS

Scurt pentru serviciul multi-media, MMS este doar un mesaj multi-media, care suporta afisarea GIF,
JPEG, WBMP sau BMP.

Nota: Aceastd functie este disponibild numai atunci cdnd este acceptatd de operatorul retelei. Intre timp,
numai telefonul compatibil cu MMS poate receptiona si afisa un astfel de mesaj.

in situatia inactivd, mergeti la [Meniu - Mesaje - Scriere MMS] pentru a intra in interfata editorului
MMS, introduceti manual sau introduceti contactele din lista de adrese ca destinatari, apadsati pe butonul
"Trimitere" pentru a trimite mesaje dupa editarea continutului sau introducerea atasamentului.

Creat MMS: Apdsand "Meniu", puteti:

Sterge: Sterge textul editat sau audio / video inserat.
Salvati ca schita: salvati mesajul editat in caseta Schita.
Setati timpul de expunere: setati ora diapozitivului.

Inbox
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Salvati SMS-urile si mesajele MMS primite.

De trimis

Salvati mesajele SMS si MMS care nu au fost trimise cu succes.
Proiectare cutie

Salvati mesajele nesolicitate si mesajele MMS.

Casuta trimisa

Salvati mesajele SMS si MMS pe care le-ati trimis cu succes.
Template-uri

Utilizati direct frazele implicite la scrierea mesajelor.

Mesaj difuzat

Serviciul de retea va permite sa primiti tot felul de mesaje text, cum ar fi stiri, rapoarte de vreme, conditii
de trafic etc. Pentru detalii, va rugam sa consultati operatorul de retea.

Server de posta vocala

Aceasta este similara masinii de raspuns. Puteti transfera apelul de intrare pe care nu reusiti sa-|
raspundeti in mod corespunzator la serverul de mesagerie vocald, unde apelantul poate lasa mesajul. Vi
se reaminteste mesajul, daca exista, in cutia postala printr-un mesaj scurt. Aceasta functie face parte din
software-ul de imperechere furnizat de operatorul retelei, deci trebuie sa-l inregistrati, va rugam sa va
adresati operatorului de retea pentru detalii.

Nota: Puteti transfera orice apel primit la serverul de mesagerie vocald (numdrul apelantului pentru a
Idsa un mesaj) prin setarea "Redirectionare apel".

Meniul functional al listei cu cutii postale Setari:

Setati parametrii relevanti pentru mesajele scurte, mesajele multimedia si mesajele push.
Capacitatea mesajului: Afiseaza capacitatea memoriei mesajelor.

3.4 Internetul

Nota:

1. Este posibil ca furnizorul dvs. de servicii de Internet sd nu accepte anumite functii, vd rugdm sd
confirmati faptul cd SIM-ul acceptd functia Internet si cd functia a fost deschisd.

2. Pentru a rdsfoi paginile web, s-ar putea sd incdrcati debitul corespunzdtor

3. Dacd este aplicabild reteaua WLAN, navigati pe internet prin interconectare WLAN.
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Internetul este o platforma de aplicatii care integreaza tehnologia de comunicatii fara fir si tehnologia
Internetului, ceea ce va permite sa accesati aplicatia bogata de informatii Internet si e-commerce etc.

3.5 Browser

Pentru a deschide pagina de pornire a browserului, mergeti la [Meniu = Aplicatii = Internet], utilizatorii
pot accesa prin intermediul interfetelor URL-ul, cautarea, marcajele, istoricul si paginile stocate. Apasati
butonul Meniu pentru a deschide mai multe meniuri: pagina de pornire, setarile, inregistrarile clare si
pagina de pornire a browser-ului, iar utilizatorii pot accesa pagina de Internet ISP (setata in prealabil sau
n pagina principald implicita).

Pagina curenta

Optiune: Introduceti in lista de optiuni a browserului.

Redirectionare \ Tnapoi: Deschideti pagina WAP inainte si inapoi.
Opriti: opriti Tncarcarea paginii Web WAP

Actualizare: Actualizati pagina WAP curenta.

Adaugati la marcaj: Adaugati pagina WAP curenta in lista de marcaje.
Marcaj: deschideti lista marcajelor stocate.

Istoric: deschideti lista de navigare WAP.

4 Multimedia

4.1 Playerul audio

Telefonul poate reda fisierele muzicale salvate in telefon si muzica descarcata si suporta redarea in
fundal a fisierului MP3.

Instructiuni: MP3 suportd MPEG 1 layer 3 audio; suportd extinderea ratei de esantionare MPEG 2 3;
MPEG 2.5 strat 3 (neoficial).

Redati melodii: cand redati anumite continuturi, selectati elementele necesare din lista.

Apésatiu D pentru a intrerupe; apasati pentru a continua; apasati DDD sau pentru a derula
inainte sau fnapoi. Apasati pe DDl:lsau pe [qupentru a trece la urmatorul sau precedentul, iar

utilizatorii pot comuta si prin glisarea spre stanga si dreapta. Selectati setarile> shuffle pentru a

(91}

deschide sau a inchide shuffle (). Selectati Setari> Repetare pentru a repeta continutul curent . / sau

tot continutul U sau inchideti functia de repetare.
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Faceti clic pe AB pentru a revedea.

Selectati optiunea> Egalizator pentru a modifica efectul playerului muzical.

Apasati butonul Acasa pentru a reveni la ecranul principal si pentru a reda in fundal playerul.
Apasati butonul rosu pentru a inchide playerul.

Lista

Selectati meniul> listd muzica si selectati lista.

Creati o lista noua

1. Selectati meniul> lista noua.

2. Introduceti numele listei si selectati Confirmare.

3. Selectati Da pentru a adduga imediat melodiile; selectati Nu pentru a adauga mai tarziu melodiile.
4. Selectati Finalizare.

Apasati pentru a afisa meniul pentru a sterge sau edita lista personalizata.

Selectati optiunea> Adaugati muzica la verificarea listei pentru a adauga mai multe cantece mai tarziu.
4.2 Video Player

Playerul video accepta documente 3gp, mp4 si avi.

Daca documentul este format standard, nu este acceptat, utilizati instrumentele pentru a converti in
formatul standard.

Joaca:
Cand redati anumite continuturi, selectati elementele necesare din lista.

Apasati pentru a intrerupe; apasati pentru a continua; apasati sau pentru a derula inainte sau fhapoi.
Apasati pe sau pe pentru a trece la urmatorul sau precedentul, iar utilizatorii pot comuta si prin glisarea
spre stanga si dreapta. Selectati setdrile> shuffle pentru a deschide sau a inchide shuffle (). Selectati

setdrile> repetati pentru a repeta continutul curent c“ . sau tot continutul U|sau inchideti functia

de repetare. Apasati E pentru a deschide rapid browserul.
Deschidere: deschideti rasfoirea local3, rasfoiti in retea sau lista locala.
Rasfoire locala: Rasfoiti documentele video din telefon sau din cartela de memorie.

Cautati in retea: Deschideti orice site web pentru a viziona videoclipurile preferate, puteti utiliza reteaua
GPRS sau reteaua WIFI pentru a naviga pe internet.
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Lista locala: redati documentele video stocate, puteti adauga videoclipurile pe cartela de memorie sau
telefonul in lista locala pentru a putea urmari data viitoare.

4.3 Functia aparatului foto

Faceti fotografii si clipuri video cu sunet prin intermediul functiei de camera autonoma.
Pentru a deschide camera, mergeti la [Meniu - Multimedia - Camera foto]

Apasati butonul inapoi pentru a iesi din procedura camerei.

Zoom: Tnainte de a face fotografii, utilizati lista de zoom a ecranului pentru a mari sau micsora obiectele.
Utilizatorii pot face clic pe marire si micsorare folosind butoanele de navigare "UP" si "DOWN".

Modul de fotografiere: in aparat exista mod foto si video. Modul implicit este fotografia.
Faceti clic pe eticheta de optiuni din partea stanga a ecranului, selectati modul DV din pagina modului.
Setari

Faceti clic pe eticheta de optiuni din partea stanga a ecranului si selectati "Setari" pentru a seta diferiti
parametri.

Rasfoiti fotografii sau videoclipuri: Pentru a rasfoi fotografiile si videoclipurile captate, accesati [Meniu
- Multimedia - Imagine / Video]

4.4 Radio FM
Sistemul va scana automat canalele si va inregistra mai intai radio FM.

(Nota: introduceti setul cu cascd, setul cu cascd functioneazd ca o antend.)

Cautati canalul de difuzare
e Cdutati automat canalele de difuzare si apasati butonul meniu = scanare si salvare.

¢ Cautati manual canalele de difuzare si glisati rola de pe ecran (mutati linia rosie a frecventei pentru a
regla) pentru a regla putin sau introduceti manual canalele.

Redare in fundal

Faceti clic pe butonul de pornire, FM se reda la fundal.

Record

inregistrati (inregistrate programate) canalele de redare si salvati-le automat in lista de Tnregistrari.
5. Aplicatie

Calendar
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Introduceti in lista de aplicatii, apoi selectati Calendar.
Adaugati o noua programare
¢ Selectati Meniu - Adaugati o noua programare
e Scrieti detaliile programului.
 Selectati Stocare.
Vizualizati orarele
 Selectati data din calendar si verificati evenimentele la o data speciala.
» Selectati [Toate agenda] si verificati toate inregistrarile.
Alarma
Introduceti in lista de aplicatii, apoi selectati Alarma.
Noua alarma
¢ Activati comutatorul ceasului desteptator necesar.
¢ Setati parametrii ceasului desteptator dupa cum este necesar.
* Selectati Salvare. inchideti comutatorul ceasului desteptitor pentru a anula ceasul desteptétor.
Calculator
e Selectati Calculator in modul Meniu aplicatie.
o Utilizati butoanele potrivite cu calculatorul pentru a efectua o operatie aritmetica de baza.
Lanterna
¢ Selectati Torch in modul Meniu aplicatie.
¢ Activati sau dezactivati.
Bluetooth
Porniti functia Bluetooth wireless
e Accesati meniul aplicatiei si selectati Bluetooth.
¢ Faceti clic pe butonul actiavte pentru a porni functia wireless Bluetooth.

¢ Daca permiteti altor dispozitive sa va pozitioneze telefonul, va rugam sa apasati butonul swith in
spatele Vizibilitate

Cautati alte dispozitive Bluetooth incorporate si pereche

e Selectati Dispozitiv asociat - Adaugare dispozitiv nou.
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 Selectati dispozitive din lista.

e Introduceti codul PIN al functiei fara fir Bluetooth sau al altor dispozitive (daca exista), apoi selectati
Finalizat.

Cand proprietarul unui alt dispozitiv introduce acelasi cod PIN sau accepta conexiunea, perechea este
finalizata.

Trimiteti date prin functia Bluetooth wireless

¢ Selectati documentele sau articolele asteptate din aplicatiile din telefonul mobil.

¢ Selectati pentru a trimite prin bluetooth.

Primirea datelor prin functia Bluetooth wireless

¢ Introduceti codul PIN al functiei wireless Bluetooth, apoi selectati Finalizat (daca este necesar).
e Selectati Da pentru a confirma primirea datelor dispozitivului (daca este necesar).

Orainlume

e Selectati Ceas mondial in modul Meniu aplicatii.

¢ Selectati Optiuni si selectati ceasul pe care doriti sa-l adaugati

6 Setari

6.1 Setarile apelurilor

Setari Dual SIM: Aceasta functie include modul de asteptare, Raspuns din SIM initial, Setare nume SIM.
Redirectionare apel

Redirectionarea tuturor apelurilor vocale: Dupa activarea functiei, puteti sa transferati toate apelurile
primite catre Mesageria vocala sau catre numerele de telefon prestabilite. Selectati [Verificare stare]
pentru a vedea starea curenta a serviciului Redirectionare toate apelurile vocale.

Redirectionare cand este ocupat: dupa ce functia este activata, puteti sa transferati apelurile primite la
Mesageria vocala sau la numerele de telefon prestabilite, daca aveti un apel

Redirectionare cand nu este raspuns: Dupa activarea functiei, daca apelul nu este raspuns in intervalul
de timp prestabilit, puteti sa transferati apelurile receptionate la Mesageria vocala sau la numerele de
telefon prestabilite.

Redirectionati cand telefonul este oprit sau nu are acoperire: dupa activarea functiei, daca nu sunteti
disponibil, deoarece nu existd acoperire sau telefonul este oprit, puteti sa transferati apelurile
receptionate in Mesageria vocala sau pe numerele de telefon prestabilite.

Anulati toate redirectionarile: Anulati toate redirectionarile apelurilor.

Nota: Trebuie sd dezactivati modul Avion inainte de a seta "Redirectionarea apelului".
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Apel in asteptare

Activare: dupa activarea functiei, reteaua va va informa despre noile apeluri primite cand va aflati in
convorbire. Puteti sa tineti apelul curent si sa raspundeti la un alt apel.

Anulare: Anulati serviciul de apel in asteptare, iar apelurile primite nu vor fi informate cand va aflati in
convorbire.

Verificati starea: Puteti verifica si vizualiza starea curenta a serviciului de apel in asteptare.
Restrictionarea apelurilor

Apeluri efectuate: toate apelurile efectuate sunt limitate

Apeluri primite: Toate apelurile primite sunt limitate

Apeluri intrate in roaming: Nu se poate raspunde la toate apelurile in roaming

Apeluri internationale: apelurile internationale sunt limitate

Apeluri internationale in strainatate: apelurile internationale sunt limitate cand va aflati in strainatate
Anulati blocarea tuturor apelurilor: Toate restrictiile de apel sunt anulate

Schimbarea parolei de restrictionare: Parola de restrictionare poate fi editata

Nota: Unii furnizori de servicii de internet pot limita utilizarea acestei functii. Pentru detalii, contactati
furnizorul de servicii de internet.

Ascunde ID-ul meu de apelant: Setati modul de afisare al numarului de telefon.

Altele: memento pentru apeluri, reapelare automata, respingere prin SMS, inregistrare automata a
apelului vocal.

6.2 Setari telefon

Data si ora: Puteti personaliza ora si data, precum si formatele acestora

Limba: Puteti personaliza limba de afisare si limba de scriere.

Setari de reducere a timpului: va permite sa selectati comenzile rapide atribuite tastei de navigare.

Functia de pornire / oprire automata: setati ora si repetati modalitatile de pornire / oprire automata a
alimentarii.

Restabiliti setarile din fabrica: restaurati setarile din fabrica

Profilul de telefon
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Modurile prestabilite sunt Modul general, Mod Mute, Mod conferinta, Mod interior, Modul exterior,
Mod casti, Mod Bluetooth. Acesta sustine profile personalizate, defineste cel mult 5 profiluri, iar
utilizatorii pot seta parametrii profilurilor.

Instructiuni: Profilele prestabilite nu acceptd stergerea, in timp ce profilele personalizate acceptd
stergerea.

6.3 Setari afisare

Setari pentru fundal: Imagini de fundal acceptate: Imagini de fundal statice, imagini de fundal dinamice,
mai multe imagini si imagini de fundal video.

Setari de salvare a ecranului: setati economii de ecran.

Luminozitate: ajustati luminozitatea ecranului.

lluminare din spate: ajustati timpul de iluminare din spate.

Lumina de fundal a tastaturii: reglati timpul luminii de fundal.

Blocarea automata a tastaturii: setati ora blocarii automate a tastaturii.
6.4 Setari de securitate

Cod PIN: inceperea si inchiderea codului PIN si modificarea codului PIN.

Atentie: Vd rugdm sd utilizati aceastd functie cu atentie. Dacd uitati codul PUK, vd rugdm sd il primiti de
la furnizorul de servicii. Zece inscrieri incorecte ale codului PUK consecutiv vor face imposibild
administrarea cartelei SIM.

Modificati codul PIN2: Modificarea codului PIN2.

Avertisment: Aveti grija sa utilizati aceasta functie, daca codul PUK2 introdus gresit de 10 ori, cartela SIM
nu poate fi utilizata.

Blocare telefon: Deschideti sau inchideti blocarea telefonului.

Apelare fixa: Incepeti si inchideti apelarea fixa si gestionati lista de apelare fix3.
Lista neagra: Setarile listei neagre si gestionarea listei.

6.5 Manager de fisiere

Managerul de fisiere poate gestiona fisierele de pe cartela de memorie.
Copiati fisierele

* Pentru copierea fisierelor, apasati pentru a afisa meniul si pentru a intra in modul de copiere.
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 Selectati dosarul destinatie, faceti clic pe pictograma de confirmare din dreapta sau faceti clic pe
"selectati continutul" din dosar.

* Faceti clic pe "Marcare" pentru a copia mai multe fisiere.
Dosare noi

¢ Deschideti managerul de fisiere.

e Apasati butonul Meniu = Folder nou.

¢ Introduceti numele dosarului si faceti clic pentru a salva.
7. Functie suplimentara

7.1 Functia externa a cardului SD

Tnainte de a utiliza discul U, va rugdm s3 confirmati cd calculatorul dumneavoastrd este Windows 2000
sau o versiune ulterioara.

Conectati telefonul mobil la computer cu ajutorul cablului de date USB furnizat telefonului mobil.

Telefonul mobil este conectat la calculator, selectati [Cardul SD] la sfarsitul telefonului mobil. Dupa ce
computerul a identificat cu succes cardul extern SD, pe bara de stare din coltul din dreapta de mai jos va
aparea un semn mic de echipament USB verde.

Deschideti "Computerul meu", vedeti acum "Disc amovibil", utilizati cardul SD.

Fisierele multimedia care navigheaza prin telefonul mobil trebuie sa fie salvate sub un continut
desemnat Thainte ca acestea sa poata fi identificate sau pot fi citite sau difuzate prin intermediul
telefonului mobil sub alt continut. De exemplu, fisierul foto poate fi citit numai sub continutul
"Fotografii".

Nota:

¢ Cand telefonul mobil se afla in starea "Utilizata cardul SD", puteti vedea unele fisiere implicite. Dupa
stergere, fisierele implicite pe cardul SD vor fi pierdute pentru totdeauna.

¢ Dupa utilizarea cardului SD, scoateti mai intai cardul SD de la computer si primiti un semn de la sistem
inainte de a lua SD card in siguranta sau daca datele cardului SD se pot pierde sau sistemul de fisiere al
cardului SD este deteriorat.

e Suport pentru USB1.1.
7.2 intretinerea telefonului mobil

Telefonul mobil este un produs electronic de Tnalta precizie, deci va rugam sa aveti grija de el.
Urmatoarele sugestii va pot ajuta sa o pastrati si sa-i prelungiti viata utila:
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* Puneti telefonul mobil si accesoriile acestuia la locul in care copiii nu sunt la indemana.

¢ Tineti telefonul mobil uscat. Ploaia, umiditatea sau apa pot deteriora placa de circuit. Daca telefonul
mobil cade fara probleme in apa, scoateti bateria la timp si trimiteti-l imediat la centrul de service
autorizat local.

¢ VVa rugam sa nu puneti telefonul mobil in locul acoperit cu praf sau utilizarea sa normala va fi afectata.

¢ Ecranul cu cristale lichide este o parte usor vulnerabila a telefonului mobil, Tncercati sa impiedicati
caderea acestuia sau agitarea violenta; este interzis sa folositi un element ascutit pentru a atinge
ecranul.

¢ Nu puneti telefonul mobil in locul unde temperatura este prea mare. Temperatura ridicata va scurta
durata de viata a echipamentului electric, va deteriora bateria, va deforma sau va topi capacul sau din
plastic.

¢ Nu puneti telefonul mobil in locul unde temperatura este prea scazuta sau daca umiditatea va iesi cand
temperatura creste la temperatura normala, va deteriora placa de circuite a telefonului mobil.

¢ Nu aruncati, nu bateti sau nu va agitati cu forta telefonul mobil pentru a evita deteriorarea placii de
circuite interioare si a structurii precise.

¢ Nu curatati mobilul sau cu agent chimic, solvent de curatare sau detergent puternic, in loc sa il curatati
usor cu o carpa moale cu apa de sapun.

¢ VVa rugam sa nu trageti telefonul mobil cu material de vopsire pentru a preveni blocarea pieselor sale
detasabile, ceea ce va afecta functionarea normala.

Utilizati o carpa moale pentru curatarea obiectivului, cum ar fi lentila aparatului foto.

¢ Cand se inlocuieste antena, utilizati numai antena de sustinere sau desemnata. Utilizarea antenei
neautorizate, a accesoriilor sau a remodelarea telefonului mobil poate duce la deteriorarea sau
incdlcarea oricaror garantii (daca exista).

8 Depanarea pentru dificultati simple

n timp ce utilizati telefonul mobil, dacd survine o stare anormal3, va rugdm s& consultati instructiunile
de mai jos pentru a exclude defectiunile. Dacd nu va ajutd, contactati centrul de intretinere desemnat.

Telefonul mobil nu poate fi pornit

Cauzele posibile ale problemei Depanare
Timpul apasand tasta de terminare este prea Continuati sa apasati agatat telefonul mobil
scurt. pentru mai mult de trei secunde.

Electricitatea bateriei este epuizata. Incircati acumulatorul.
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Bateria este instalata gresit.

Instalati bateria corect.

Telefonul mobil nu poate fi pornit din cauza
utilizarii ilegale.

Introduceti parola corecta impotriva furtului.

Telefonul mobil se opreste automat

Cauzele posibile ale problemei

Depanare

Daca este activata functia de oprire a telefonului
mobil la ora setata

Continuati sa apasati agatat telefonul mobil
pentru mai mult de trei secunde.

Electricitatea bateriei este epuizata.

Incircati acumulatorul.

Bateria este descarcata.

Instalati corect bateria conform metodei de
instalare a bateriei din manualul de instructiuni.

Telefonul mobil este oprit automat din cauza
utilizarii ilegale.

Introduceti parola corecta impotriva furtului.

Blocarea codului PIN / PUK

Cauzele posibile ale problemei

Depanare

Codul PIN gresit (numar de identificare
personald) / numarul PUK (numérul cheie
personal de deblocare) este introdus.

Introduceti parola corecta.

Nota:

e Dacd numdrul PIN este introdus incorect de 3 ori succesiv, multe functii ale cartelei SIM si ale telefonului

mobil sunt blocate, cititi detaliile din "setdrile de siguranta".

e Codul PIN corect si numdrul PUK nu pot fi garantate, contactati operatorul sau distribuitorul.

Calitate slaba a conversatiei

Cauzele posibile ale problemei

Depanare
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Puterea semnalului curent se schimba brusc.

Poate ca va aflati intr-o stare de miscare la viteza
mare (intr-un tren sau in motor etc.), judecati
dupa indicatorul de intensitate a semnalului si
alegeti un loc cu o intensitate puternica a
semnalului pentru a comunica pentru a asigura
calitatea conversatiei.

Sunteti in locatia unde semnalul este primit
prost

Te rog du-te la locul deschis

Incapacitatea de a raspunde la telefonul mobil

Cauzele posibile ale problemei

Depanare

Redirectionarea apelurilor este setata.

Anulati redirectionarea apelurilor in functie de
solicitarea dvs.

Apelul este blocat.

Va rugam sa anulati functia bara relevanta a
serviciului Call barred in functie de solicitarea
dvs.

Incapacitatea de a forma un telefon mobil

Cauzele posibile ale problemei

Depanare

Telefonul mobil este oprit.

Porniti telefonul mobil.

Telefonul mobil este in afara zonei de servicii de
retea

Confirmati ca reteaua este in stare normala de
serviciu

Cartela SIM corespunzatoare nu este introdusa
corect.

Confirmati daca cartela SIM poate fi utilizata in
mod normal.

Apelul este blocat.

Va rugam sa anulati functia bara relevanta a
serviciului Call barred in functie de solicitarea
dvs.

Tastatura este blocata automat.

Selectati tasta stanga + tasta #, deblocati
tastatura

Volum redus de conversatiei

Apelul este blocat.

Va rugam sa anulati functia bara relevanta a
serviciului Call barred in functie de solicitarea
dvs.

Microfonul dvs. este prea departe de voce.

Puneti microfonul aproape de gura.
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Cauzele posibile ale problemei

Depanare

Semnalul de alerta al apelului primit este setat
in modaul silentios.

Resetati semnalul de alertare al apelului primit
in tonul de apel

Volumul tonului de apel este prea mic.

Va rugam sa mariti volumul.

Redirectionarea apelurilor este setata.

Anulati redirectionarea apelurilor

Bateria nu poate fi incarcata

Cauzele posibile ale problemei

Depanare

Bateria este epuizata si pusa prea mult timp.

Tncarcati bateria la timp dup3 ce telefonul mobil
indica o putere insuficienta.

Bateria este in contact prost cu telefonul mobil.

Asigurati-va ca bateria este pozitionata corect.

Tncarcatorul nu face contact cu telefonul mobil.

Va rugam sa legati bine incarcatorul si portul
telefonului mobil, acum ecranul afiseaza
indicatorul de incarcare

Bateria sau incarcatorul sunt deteriorate

Va rugam sa contactati statia de intretinere
desemnata de companie

Temperatura din jur este prea scazuta sau prea
mare.

Va rugam sa incarcati telefonul mobil la
temperatura normala.

Nu este afisata nicio retea

Cauzele posibile ale problemei

Depanare

Cartela SIM este plasata gresit.

Introduceti corect cartela SIM conform metodei
de instalare din manualul de instructiuni.

Exista impuritati intre cartela SIM si contactele
telefonului mobil.

Pastrati curat intre cartela SIM si contactele
telefonului mobil.

Cartela SIM este ineficienta.

Verificati daca cartela SIM a expirat.

Mediul de retea este in zona de intensitate slaba
a campului.

Deplasati-va la locul cu un mai bun semnal de
retea pentru a utiliza telefonul mobil.

Cardul de memorie nu poate fi gasit in telefonul mobil

Cauzele posibile ale problemei

Depanare

Cardul de memorie este introdus gresit.

Va rugam sa utilizati cardul de memorie in mod
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corect, conform metodei sale de inserare pe
cartea de instructiuni.

Cardul de memorie este deteriorat.

Schimbati cartela de memorie.

Spatiu insuficient

Cauzele posibile ale problemei

Depanare

MMS sau SMS au ocupat prea mult spatiu de
stocare.

Va rugam sa stergeti MMS sau SMS inutile
pentru a elibera spatiu.

Inregistrarea din istoric salvata in browser a
ocupat prea mult spatiu de stocare.

Selectati Comunicare - Browser - Setari WAP
-> Setari browser - Stergeti memoria cache]
pentru a elibera spatiu.

Optiuni de meniu ce nu poate realiza Camera foto a telefonului mobil

Cauzele posibile ale problemei

Depanare

Dupa ce telefonul mobil este conectat la
computer, pe telefonul mobil nu este afisat
niciun meniu din "Camera PC".

1. Verificati daca portul USB al calculatorului
este complet.

2. Verificati daca ati utilizat corect linia de
legatura furnizata de comerciantul cu
amanuntul.




